
    كشف الظنون عن أسامي الكتب والفنون

  كليلة ودمنة .

 وهو : كتاب في إصلاح الأخلاق وتهذيب النفوس .

 وضعه : بيدبا الفيلسوف الهندي .

 لدابشلم : ملك الهند .

 ولما ألفه وضع تاجا على رأسه وجعله وزيره .

 وهو : كتاب على ألسنة البهائم والطيور تنزيها للحكمة وفنونها ومحاسنها وعيونها وصيانة

لغرضه الأقصى فيه من العوام وضنة به على الجهلاء الطغام .

 وقد صنف في هذا الباب : جماعة من أولي الألباب صحفا وافية محتوية على حكايات غريبة

وأخبار عجيبة .

 غير أن ( صاحب كليلة ) : كان أول فاتح لهذا الباب وكل من صنف بعده من نوادر الحكايات

مقتبس من ضياء أنواره .

 وهي : على أربعة عشر بابا : .

 الأول : في وجوب الاجتناب عن سماع كلام الساعي والنمام .

 الثاني : في وخامة خاتمة الأشرار ومآل عاقبتهم .

 الثالث : في منافع الأصحاب والأحباب .

 الرابع : في عدم جواز الأمن من كيد العدو .

 الخامس : في مضار الإهمال والغفلة .

 السادس : في آفة التعجيل .

 السابع : في الحزم والتدبير .

 الثامن : في عدم الاعتماد على أرباب الحقد .

 التاسع : في العفو والصفح .

 العاشر : في المجازاة والمكافأة .

 الحادي عشر : في ضرر طلب الزيادة وما يفوت بسببه .

 الثاني عشر : في الحلم والوقار .

 الثالث عشر : فيما يجب على الملوك من : اجتناب استماع الخائن والغدار .

 الرابع عشر : في التسليم والتوكل .

 حكي عن كسرى أنوشروان : أنه لما سمع كتاب ( كليلة ودمنة ) أرسل برزويه الحكيم إلى بلاد



الهند لاستخراج الكتاب وأعطاه خمسين جرابا في كل جراب عشرة آلاف دينار فلما استخرج هذا

الكتاب مع الشطرنج التام الذي هو عشرة في عشرة من بلاد الهند نقله من الهندية إلى

الفارسية .

 ثم ترجمه في الإسلام : .

 عبد االله بن المقفع الخطيب كاتب أبي جعفر المنصور من اللغة الفارسية إلى اللغة العربية

.

 وتوفي : سنة 142 .

 وترجم : عبد االله بن هلال الأهوازي في خلافة المهدي .

 ليحيى بن خالد البرمكي .

 من : الفارسية إلى العربية .

 وذلك في : سنة 165 ، خمس وستين ومائة .

 ونظمه : .

 سهل بن نوبخت الحكيم ليحيى المذكور .

 فأعطاه ألف دينار .

 وكان الملك : الناصر الأموي صاحب الأندلس بالمغرب حكيما سمع به فكاتبه وسير له هدايا

وتحفا غريبة بضروب من الخواص الروحانية .

 سير له كتاب : ( كليلة ودمنة ) .

 وقد صنف : سهل بن هارون .

 للمأمون .

 كتابا .

 ترجمه بكتاب نظمه وعصره .

 عارض فيه : كتاب ( كليلة ودمنة ) في : أبواب وأمثاله .

 ثم أمر أبو الحسن : نصر بن أحمد الساماني لواحد من علماء عصره .

 فنقله من : العربية إلى الفارسية .

 ونظمه : .

 شاعره : رودكي حسن ( محمد بن عبد االله أبو الحسن السمرقندي ) .

 بالفارسية .

 ثم أمر : .

 أبو المظفر : بهر أمشاه بن مسعود الغزنوي .

 أبا المعالي : نصر االله بن محمد عبد الحميد .



 المتوفى : سنة 512 .

 فنقله ثانيا : من نسخة ابن المقفع .

 وهذه الترجمة : هي المشهورة ( بكليلة ( 2 / 1510 ) ودمنة ) في هذا الزمان .

 لكنه أطنب وأسهب بإيراد الألفاظ المغلقة .

 ثم جدد هذه الترجمة ولخصها وهذبها : .

 المولى : حسين بن علي الواعظ الكاشفي .

 للأمير : سهيلي من أمراء السلطان : حسين بيقرا .

 وسماه : ( أنوار السهيلي ) .

 ثم ترجم : .

 المولى : علي بن صالح الرومي الملقب : بعبد الواسع عليسي : ( أنوار السهيلي ) .

 من : الفارسي إلى التركي .

 بإنشاء لطيف .

 سماه : ( همايون نامه ) .

 وتوفي : سنة 950 ، خمسين وتسعمائة .

 وترجمه : .

 افتخار الدين : محمد البكري القزويني .

 بلغة الترك .

 وتوفي : سنة .

 وملخص ( همايون نامه ) : كثلثه .

 للمولى : يحيى أفندي المفتي .

 ولخصه أيضا : .

 المولى : عثمان زاده .

 المتوفى : سنة 1136 ، حال كونه قاضيا بمصر .

   تلخيصا لطيفا
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